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en el perfume que fu aliento deja
en la luz y en ¢l aire, que te baha.

Pasas... y se desprenden por do quiera
efluvios mil de miisica y olores;
va contigo la alegre primavera,
lo que sofi¢, infeliz, en mis amores.

Cuando pasas, de amor embebecido
me deja el fuego que en tus ojos brilla;
el corazén suspende su latido,

y el alma temblorosa se arrodilla!

Miguel Luis Rocuart
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MIGUEL LUIS ROCUANT

Nacié en Valparaiso en 1877, En «Lineas, escritas para
sit primer libro de versos, publicado en 1898, decia Marcial
' Cabrera Guerra: «Hay en la esencia de este libro de poeta
¢l culfo mistico 4 la belleza pagana—toda la voluptuosa
adoracion de las lineas y las formas,—exhalada al través
"de un religioso sensualismo, que da su original y extrafio
cirdcter 4 esta poesia en que 4 cada paso la emocién sen-
silal se purifica, se idealiza en la castidad de un virginal
ensueiio. Lo nofaréis en sus simbolos, en su construccidn
“fraseol6gica, donde 4 menudo los vocablos van retidos unos
ton otros, manteniéndose la armonia sélo bajo el imperio
el sentido interno de cada poema.

UREPUSCULAR
I

Cansada la pupila de mirar al abismo
abierta en la profunda vaguedad de mi mismo,
sin hallar mds que suefios, gérmenes de locuras
esbozos de imposibles, me fui por las llanuras
de la tierra. Sentia la pasién de algo eterno,
de un ideal muy grande, muy poderoso y tierno.
De la tierra queria buscar en el fecundo
aliento de su espiritu inaccesible, errabundo,
el ideal sagrado de piedad y justicia
que en mi sintiera en larva; recoger la caricia
de los cilidos soplos, y la vaga ternura
del vesperal silencio que cae de la altura;
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querfa de la tierra inclinarme en accc_ho,

y ahogando el brioso palpitar de mi pecho,
oir distintamente las blandas pulsaciones
de su savia ligera; sentir las impresiones
de su rostro y ansiaba, cual en una sibila,
ver en el terso lago—su plicida pupila,—
destellos visionarios do temblase el futuro...

I

Los 4rboles vibraban al fugitivo y puro
aliento perfumado del aura vespertina;
del lago limpio y terso la ribera argentina
sonreia. Pasaba por mi sien con voz leda,
el aura destrenzando melodias de seda.
3afiado de dulzura, miraba yo, tranguilo,
c6mo iban los juncos—entrelazando hilo _
de oro vy nieve,—cortiendo por la verdosa orilla.
El fondo del paisaje tenia la scnui!!n_
v {riste nota de unos torvos vendimiadores
ﬁué ya recolectados los ratimos mejores,
lentamente buscaban y con dvidos ojos,
apartando las vides, ‘.nisuuhllrsl rastrojos.
El sol les extendia, como purptireo manto,

su luz sobre la espalda suavemente y en fanto
al ocaso cafa. Sintiendo la tristeza
de ese instante solemne de la naturaleza, '
hablé 4 la tierra mi alma:—Debe ser sélo nieve
lo que guarda tu pecho cuando no se conmueve;
cuando, glacial ¢é inerte, resistes al ;1||Zwl_u

de los pobres que buscan en fu lnd_o su cielo;
cuando no entregas nunca la flor ni el fruto sano
4 ellos que sembraron en los surcos el grano;
cuando pasar escuchas los ayes de sus penas
sin que apure su ritmo la sangre de tus venas;

y no impides que sigan por la existencia, presos
de la miseria, todos los explotados, esos
que deben ser tus hijos, 4 los que siempre lleva
uncidos 4 su‘carro la triunfadora gleba;
todos esos que duermen en fu mismo T€gazo
cara 4 cara contigo, y que en gélido abrazo
cuando muertos, los tienes en el valle 6 la sierra,
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bajo el I6brego beso de tus labios de tierra,

para que nunca donde su cuerpo se consume
suba de las plegarias el intimo perfume,

6 inciense fresca rosa que fiel amor encarne,

si alguna no florece de su misera carne!

El mar, le dije, es mucho mejor que ti, inmenso
como es; rude, salvaje, su poderio intenso

es arrullo en la espuma, se ve cuando medita

Y se oye aiin si leve su corazon palpita,

Su alma sofiadora somrie y se enternece

con la dicha 6 la angustia de los hijos que mece.
Yo he visto su fernura mds grande que la humana
y siempre lo recuerdo: fué una fria mafiana;
un pescador que todas las ansias de su vida
diera en aras de joven, virginal prometida,
llero de fe, las velas de su ristica barea

dié al viento del mar desde la roca que demarca
el linde de la costa. Dejando nivea estela,
alejése la barca de temblorosa vela.

El pescador, sofiando, contemplaba la prora
que las aguas hendia con fiebre embriagadora,
y como de wr anhelo carnal en los umbrales,
alzaba y, volupluosa, rompia los cendales

de las espumas... Luego, con la dulce esperanza
de ver en la remota, profunda lontananza

4 su fiel promefida, se apoyaba en un remo

y se erguia anhelante, de una ola al extremo,
por mirar 4 lo lejos. Fué el mar esa mafiana
més tierno que la novia: en la tierra lejana

y en lo alto de la roca desde donde partiera

el pescador, suplia la amorosa quimera
tremolando la ‘espuma con el constante anhelo
con que ondula en las playas un adids de paiiuelo.
El pescador perdidse llevando en la mirada

la mentida ‘ternura del adiés de su amada,

que floté hasta las luces postreras de aquel di,
en la margen brumosa de la azul lejania.

El mar sabe que es cierto lo falso que se crea,
y mo ‘importa que engafie la luz de alouna idea
si mos lleva incansable, con mirada encendida,
al través de las sombras y luchas de la vida:

ni importa que la tierna claridad de la frente
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de quien amemos, sblo la forma el ignescente
reflejo de uno mismo, si por siempre en ella,
hicir vemos de un alma la vivida centella;

ni importa que la carne sea apariencia vana,

y, cual ayer, estuvo no esté nunca mafiana

ni hoy, ni que nos mienta su floracién virginea
si nuestros labios tiemblan al recorrer su linea
fugitiva; ni importa que el mis remoto suefio
perdido en lo imposible, s6lo esté bajo el cefio
de muestra sién, si vemos, en la vaga ribera
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atisbé entreabriendo su enorme fondo lila
constelado de estrellas, y por su vasta frente,
formada de los campos tendidos al poniente,

se deslizé la tarde con pavor visionario,

con voluptuosidades de ensuefios sanguinarios
como mancha de rabia por el paso inseguro

de un tiempo que viniera desde el hondo futuro!

AL BORDE DE LA COPA

del porvenir lejano, palpitar la quimera,
la cindida mentira de nuestros ideales,
cual la ‘espuma en la roca, con lirios inmortales!

i Pilida virgen de cabellos blondos,
i cpor qué si voy 4 ti, lloras y apagas
la claridad de esos abismos hondos
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Asi joh madre tierra! debe ser sélo mieve
lo que guarda tu pecho cuando no s¢ conmueve,
cuando, glacial ¢ inerte, resistes al anhelo
de los pobres que buscan en tu lodo su cielo;
cuando no entregas nunca la flor ni el fruto sano
4 ellos que sembraron en los surcos el grano;
cuando pasar escuchas los ayes de sus penas
sin que apure su ritmo la sangre de tus venas;
y no impides que sigan por la existencia, presos
de la miseria, todos los explotados, esos
que deben ser tus hijos, 4 los que siempre lleva
uncidos 4 su carro la triunfadora gleba;
todos esos que duermen en fu mismo regazo
cara 4 cara contigo, y que en gélido abrazo

cuando muertos, los tienes en el valle 6 la sierra,

bajo ¢l l6brego beso de tus labios de tierra,
para que nunca donde su cuerpo se consume,
suba de las plegarias el intimo perfume,

6 inciense fresca rosa que fiel amor encarne
si alguna no florece de su smisera carne...

1V

Mi espiritu acechaba, Descendia la noche;
por la faz de la tierra, un gesto de reproche
pasé veloz. El lago su plicida pupila

que oran 4 Dios en tus pupilas vagas?

: Tienes miedo de mi? ¢Por qué esa levé
otofial palidez que me da frio?
Célmate, y deja que en tu faz de nieve
caiga el 6leo carnal de un beso mio.

Y bébelo, sin piidicos agravios,
como gota de sol tu alma sin tizne,
y abre tus brazos al besar mis labios
creyendo desplegar alas de cisne.

No impidas que fus senos se levanten,
marcando las cadencias y las normas
de tu sangre de virgen, ni que canten
las notas orquestales de tus formas,

Y tiende 4 mi tu boca, como un vaso
rebosante de vino, y, joh mi amada!
como ya tu pureza va 4 su 0caso,
cierra la tarde azul de tu mirada..

1|

Mas no, yo quiero que ti seas pura
como la luz que las auroras llevan,
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esos blancos ensuefios que 4 la altura
desde el cerebro sideral se elevan.

Y nunca al desvario que me asombra
dejaré que te cause algtin martirio,
ni siquier que una ligrima de sombra
empaiie el triunfo de tu sién de lirio.

Mas, déjame fingir suefios helenos,
y desnuda {u limpido alabastro,
no tendris en las rosas de tus senos,
ni aun la leve vibracion de un astro;

Que 4 tu cuerpo, armonioso como un canto,
lo cubra el tul de una pureza clara,
cual cubre la blancura con su manto
4 las hostias desnudas en el ara.

Y mientras que con religiosa calma,
yo contemplo tus formas una 4 una,
como 4 la esfinge de la. luz de tu alma
bajo dormida claridad de luna,

Abraza las estrellas, que en su rito
van goteando las notas de alto coro,
eomo abraza en sus giros lo infinito
¢l alma azul de un incensario de oro!

Carlos Peyon Vélez
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CARLOS PEZOA VELIS

Muerto en lo més florido de sus afios en la sala de un
hospital, personificacion exacta de ese tipo de bohemio li-
terario que ya sélo vamos conociendo 4 través de la no-
vela de Miirger, nadie hasta ahora ha igualado en Chile a
este poeta en la pompa de su lirica, exuberante de similes
novisimos y de imédgenes deslumbradoras. En €l esto llego
4 casi constituir una tendencia morbosa, que en mds de
alguna de 'sus composiciones dafib desgraciadamente la
nitidez de la idea y la sencillez del concepto. Fué arreba-
tado tempranamente 4 su propia gloria y al prestigio de
las letras patrias.
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PANCHO Y TOMAS

i

(Fragmento)

Pancho, el hijo del labriego,
y su hermano el buen Tomds
serin hombrecitos luego:
Pancho serd pedn del riego
y su hermano capataz,

Porque los chicos son guapos
de talladura y de piel:
viven como unos gazapos
entre un bosque hecho guifiapos
6 algtn llano sin dintel.

O montados en el anca
frescachona y montaraz

e
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de alguna arisca potfranca
que ha crecido en la barranca
sobre la avema feraz

iSon ya mozos! Pancho lleva
cumplidos veinte y un mes.
Es un mozo & toda prueba:
jno hay bestia por terca y nueva
que no sepa quién Pancho es!

Porque e muchacho es bravio;
rubio como es el patron;
como €l detesta el bohio;
ama el poncho, el atavio,
y usa um corvo al cinturén.

iAh, qué cosas las de Pancho!
jQué alegrote y que feraz!
{Cémo se alboroza el ranchio
cuando echa 4 una moza el gancho
en una frase mordaz!

1 Qué continente! Es el vivo
retrato del buen patrén;
como €|, nervioso y activo,
gesto brusco y agresivo,
pendenciero y socarron.

Tomés cumplio los veintiuno,
pero no es mozo de ley;
es honrado cual ninguno,
ni es pendenciero ni es tuno,
pero es fuerte como un buey.

Y su hondo deseo fragua
una dicha que es mejor:
tener chacra, un surco de agua,
una mujer, una guagua...
jtodo un ensuefio de amor!

Ama el rancho, las faenas;
ama ¢l rancho, la mujer...

A veces le asaltan penas
si las tierras no son buenas,
si el agua farda en caer.

Y asi los dos muchachones
viven en juerga feliz:
Pancho hondea 4 los gorriones;
Tomds canta... Sus canciones
huelen 4 trigo y maiz

Pancho es alegre. Su frase
lleva el chiste y la intencion;
su frase, robusta nace
y en risotadas deshace
su endiablada perversion.

Tomds, bonachén, sumiso,
momta en precoz gravedad,
si Pancho Horada el carrizo
6 si atrapa de improviso
fruta de ajena heredad.

Pancho corre. Tomds mira
crecer al viento la col;
Pancho abrupto monta en ira
si ¢l pobre Tomdis suspira
en la caida del sol.

Y en la noche Pancho se echa
sobre el colchén de maiz
El viejo habla de otra fecha...
Tomds lo sigue, repecha
otra edad y ofro pafs.

Otro pais en que hay reyes
bondadosos y en que hay bien,
vacas encantadas, bueyes
de oro, pastores y greyes
con astas de oro también.

Y en que no hay mejillas flacas,
ni hombres que ultrajados. son;




y en que hacen mil alharacas,
chicos, {trigales y vacas
en eterna floracion.

Y en que el labrador, buen amo
y siervo de si mismo es,
y en que la encina, el retamo
s6lo se enirega al reclamo
del que la encontrd al través.

Luego Tomds se va al lecho
y el viejo y todos en pos:
todos miran hacia el techo;

y las manos en el pecho,
cuentan sus penas 4 Dios.

NOCTAMBULA
(CANCION DE AMOR PARA UNA COMPATRIOTA)

Oyeme. Estoy muy solo en un desierto
sin perfume ni luz, cancién ni flores;
sélo 4 lo lejos y con paso incierto
cruza una caravana de dolores...

¢ Qtieres probar extraiios embelesos?
jAmame! Te daré regias primicias
y un ramo de fgneos y quemantes besos
arrancado al jardin de mis caricias.

jAmame! ;Do he aspirado tu fragancia?
;Dénde he visto tus ojos zaharefios?
{Creo que fué una noche de vagancia
en el pais lejano de los sueiios...!

;Qué dice esa paloma en tu ventana?
«Soy del pais donde el ensuefio brota
y vengo @ vigilar en la mafiana
el suefio de una linda compatriota..»

iDe alld....! ¢De ddnde son esos destellos?
¢Y de dénde esa luz que en tu alma asilas?
iSon pedazos de aurora tus cabellos
y fragmentos de ensueiio tus pupilas!

Eres luz, eres alma y sentimiento.

Te aman todos. Si en tu hombro me reclino,
brama celoso en torno tuyo el viento,
sintiéndose con rabias de asesino!
¢Ves la luna? Su luz nos idolatra.
Y llega 4 tu balcon la poesia,
regia, como venia Cleopatra
al tocar con su barco 4 Alejandria!
Duermes... ;Crees que yo tan solo velo?
{Muchas estrellas luz han encendido!
Salen... y no se ocultan en el cielo
hasta que te levantas de tu nido!
Duermes... Velan por ti en la noche bruna:
desde el azul hasta fu riente cefio
tiende un trapecio hecho de luz la Luna
para que se columpien tus ensuefios...
Y hasta el agua parlera del torrente,
cuando tu cuerpo de azahar se baiia,
muerde tu carne escultural y ardiente
con la ferocidad de una alimafial
{Y coémo no adorarte! jEres tan linda,
con esa ehdemoniada cabellera,
con esos labios con sabor de guinda
y esa tristeza alegre de ramera...!
iSi eres nido de triunfos! Donde andas
hay derrotas, heridas y desgracias:
{si eres uma guerrera de comandas
una legién magnifica de gracias!
Tu cabecita y cuello me han dejado
la ilusién de que son con sus destellos
una copa de mirmol sonrosado
llena con el «champagne» de {us cabellos!
1Oh, «champagne» de poeta! jQué dulzura!
{Mira que rubio es! {Quién lo bebiera!
iCémo lo saboreara mi ternura
en una monstritosa borrachera!
iSalve 4 tu cabellera desgrefiada
que muestra de sus tintas el tesoro,
como la gigantesca llamarada
del gran incendio de un palacio de oro!
iSalve, princesa blanca y sofiadora
del pais de las cindidas violetas
que habitas el palacio de la aurora
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y tienes una corte de poetas!

{Salve 4 ti religiosa pensativa
del claustro tentador del himeneo
que rezas iriste una oracion lasciva
en el reclinatorio del deseo!

iSalve 4 ti! Brotan risas sorprendentes
de tu boca. Tus frases son baladas,

y fus ojos rasgados y sonrientes
son ametralladoras de miradas!

Cuando te miro en angustioso ayuno
siento un deseo 4 cuyo tacto vibro:
devoro tus encantos, uno 4 uno,
cual se leen las péginas de un libro...

Dia no ha que tus gracias no me arroben.

Te he visto con los brazos en cadera
cual regio cdntaro de carne joven
rebosante de luz y primavera!

iEros! jPartamos de una vez por todas!
{Que Satands bendiga nuestra siferte...
y vimonos en gran viaje de bodas
4 las playas lejanas de la muerte!

AL AMOR DE LA LUMBRE

Junto 4 las grutas de las quebradas
donde las aguas alborotadas
charlan de asuntos sin tén ni son,
hay una casa de corredores
donde hay palomas, tiestos con flores
y enredaderas en el balcon.

Es una casa de tfres ventanas
donde la madre luce sus canas
como argumentos de algo gentil,
v unos modales llenos de gracia
i[\l{' hacen mds grave la aristocracia
del aire mistico y seifioril.

Si fueran cosas de tiempo antiguo,
mé4s de una oda de metro exiguo
hubiera escrito Fray Luis de Ledn
sobre la dama de blanco pelo,

sobre las dichas que alli en el cielo
tendrdn los buenos de corazémn.

Y en verdad digna es de verso y prosa
la blanca mesa, la blanca loza,
de porcelana de albo matiz,
los cuchicheos, los tenues corros
y el agua alegre que salta 4 chorros
por una enorme llave matriz.

iEs una dicha que causa pena!
La broma alegre, la charla amena
y alld en el piano, la, si, do, re..
Los besos largos, las risas claras
y el titineo de las cucharas
sobre las blancas tazas de té.

Unos comentan el cuenio charro;
olro que piensa fuma ¢l cigarro
mirando el humo subir, subir...
Hace proyectos mientras bosteza
y ve en las brumas de su pereza
cosas alegres del porvenir.

La madre cose; la joven piensa;
la chica enreda su obscura trenza;
los grandes hurgan temas de amor.
Y si 4 la larga se ponen tristes,
el mds alegre cuenta unos chistes
que 4 todos ponen de buen humor.

Las flores mustias pueblan la mesa
y las bandejas de plata gruesa '
y las cajitas donde hay café,
Y mientras hace sus buenas onces
la chica dice con pena: jentonces
alld se moja mi buen papé!

Cuando en las noches hay aguacero
nifios y gatos junto al brasero
oyen «La ldmpara de Aladinj
Parnaso Chileno.—12
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citentos de negros dichos en bromas,
nifias que un hada volvié palomas
6 gigantones con piel de espin.

Suenan las doce; la madre reza;
hay en los cielos mucha tristeza,
abajo un vaho sentimental
mieniras que enfermas de hipocondrias
cantan las ranas sus letanias
alli en la orilla de un manantial

Suefian los mifios que alld en la gloria
hay una inmensa preparatoria

donde Dios hace de preceptor,
y que en la clase, de traje blanco

4 cada uno pone en el banco
una cometa con un tambor.

Pedro E, Gil
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PEDRO E. GIL

Personalidad brillante y bien definida. Su musa es ale-
gre y traviesa. Maneja admirablemente el verso y sabe reir
¥ hacer reir. A veces su ironia hace brofar sangre.

Por su clarisimo ingenio y por la casticidad de su len-
glaje es sin disputa uno de los primeros entre los poetas
jovenes de Chile.

- Un libro suyo seria todo un éxito.

LOS HI¥OS8 DEL DIFUNTO

Dofia Remigia, una viuda
4 quien yo conozco mucho,
que es joven, de buen palmito
y algunos miles de duros,
es, sin disputa, la madre
mejor que existe en el mundo,
Tiene seis 6 siete chicos
(no recuerdo bien el nimero,)
que son una moneria
por su variado conjunto.
Los hay gordos, los hay flacos
en el sentido 4 que aludo;
unos parecen tinajas
otros semejan canufos.
Los hay bellos como umn dngel,
y ofros mds feos que el cuco,
unos con el pelo suave,
otros con ¢l pelo hirsuto;
unos con el pelo negro,
otros con el pelo rubio,




il

e ———

=

— 180 —

En suma, que en la fa‘mi]ia
hay para todos los gustos.

Su madre, dofia Remigia,
les quiere 4 todos por junto,
y les mima y acicala
CON eSmero y amor Sumos.
Suele 4 veces su cariiio
rayar en lo ridiculo
(aqui exije el asonante y
que hagamos grave el esdritjulo,)
y cuando alguien se lo increpa
asi responde al intruso: E

«Pero, hijo, ¢qué quiere usted?
ique los mimo y los adulo!
;Y no son los pobrecitos
los hijos de mi difunto?
:No son ellos mi consuelo
desde que visto de luto?»
Luego se tapa la cara
y llora unos tres scgm}(les.

Y de que tiene razon
dofia Remigia, no dudo,
porque, 4 excepcién del primero,
todos los chicos del grupo
nacieron cuando su padre

estaba en el otro mundo.

B, FIN DE LA FUNCION

El moscovita y el nipon

 chitén!

{ltimamente han dado fin

: 4 la cuestion

en que uno y otro ‘["ml;u.lfn
gin compasion

diéronse ¢l mds fiero encontron,

haciendo ver cada campedn

que tiene el crineo de adoquin,
6 de carton;

tode porque hizo el valentbn
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quien creyé al otro un valentin,
Empero el ruso jqué pillin!
deja por puertas al Japdn
porque el Japdén pierde la in-
demnizacion.
Al fin de cuentas, el botdn,
digo, el botin,
lo pesca Rusia gin razén,
porgie el Japén ¢qué saca al fin?
pues, solo saca Sakha.. lin,

|

La mueva fué como un ciclén
desde Porstmouth hasta el Japén,
desde el Japén hasta Pekin,

y de estacion en estacion
hasta Berlin,
y al fin corrié sin dilacién
el globo de uno i otro confin,
jComo sorprende el noticién!
iQué colosal admiracién!
Esos de Wite y de Rosen
merecen bien
de su nacién
un monumento en el Pantedn.

Il

Los contendientes ahora estin
al envainar el espadin,
Pero, jpor Dios! las gentes van
4 falecer, tal vez, de esplin

Cesard el cable en su runrun.
Sus paparruchas concluirdn,

y ¢l submarino charlatin
volverd 4 ser un truchimdén

como el comiin.

Vuelta 4 la diaria informacién
sobre el vulgar suceso ruin:
el naufragio de un lanchén
en el Danubio 6 en el Rhin;
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la aparicién
de un grano al Kaiser aleman;
6 la explosion
de alguna mina de alquitrdn;
6 el terrorifico desman
de un musulméin
de corazon
contra el Sultin.

v

De hoy més, el cable vendrd sin
Kuropatkin;
no narrard ninguna accién
con su hiperbélica expresion,
y de las gentes, por esplin
ocurrird la defuncion,
Todo ¢ por qué? Pues, porque al fin
el Presidente de la Unién
metié su brazo en la cuestion
y & poca costa, mal 6 bien,
¢l la arreglé en un santiamén.
Resignacion
porque segiin
las cosas van,
6 es quien os habla un buen atin,
6 en breve habrd nueva ocasion
para otra bélica funcién.
Y entonces, jduro 4 quien el plan
fenga de aguar la diversién!

Victor Domingo silva
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VICTOR DOMINGO SILVA

Es el mds vigoroso y fecundo de los poetas de la nueva
generacion. Abandené muy temprano los aires exdticos y
sentimentales, para consagrar la pujanza de su estro 4 la
admonicion de las turbas oprimidas, al arengar vehemente
del caudillo intelectual de las muchedumbres,

Sus versos se caracterizan por la viveza del movimiento
en acciones y giros, por la pureza sostenida del tono, por
la brillantez del exorno y la unidad del conjunto.

La diltima parte de su labor artistica va tomando un ses-
go mds apacible, de mayor serenidad filos6fica, y como tal
mds universalmente humano,

Autor de «Hacia alli..» y «El derrotero» Colabora en
El Mercurion de Valparaiso bajo el pseudénimo de Cristd-
bal Zirate.

LA NUEVA MARSELLESA

Hermanos en la vida y en el trabajo, hermanos
en el dolor y en todo: estrechemos las manos
¥ pues marchamos todos por um mismo camino,
Vamos 4 la conquista de nuestro gran destino,

Todos los que sufrimos debemos ser iguales.
Si todos recibimos los azotes brutales
de la maldad, si todos formamos los racimos
de vieja carne an6mima, por qué no nos unimos
¥, apretados en torno de la comin bandera,
saludamos la nueva, fecunda primavera,
Y en esta tierra llena de honor y de impudicia
clavamos el augusto pendén de la justicial
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1Hermanos en la vida y en el dolor! Ya es hora
de erguirse y rebelarse. Despierta ya la aurora
del gran advenimiento de los dias supremos
de redencién... Hermanos, llenos de fe, luchemos
por conquistar el trozo de pan que se nos niega:
nunca, jamds roguemos (s6lo el mendigo ruega,)
y ante la puerta de oro de ahitos Baltasares
hermanos, escribamos el Mane-Técel-Fares!

En esta gran catstrofe, hasta el verbo de Cristo

se pierde, estrangulado por la pasion...
Yo he visto

alli en las lejanias de mis viejas montafias,
4 muchos pobres hombres desgarrar las entrafias
de las 4speras sierras, y hundirse en lo mds hondo
como el reptil, hundirse hasta tocar el fondo,
y con el heroismo de 4 quien nada le arredra,
4 tiros y combazos hacer parir la piedral

Yo he visto en el bochorno de aridez de la pampa
al roto, 4 puro golpe de dinamita y lampa,
abrir el vientre enorme de esa opulenta tierra
que sembrdé de caddveres, otro tiempo la guerra;
abrir aquella tierra prédiga de tesoro
Y rrancarle el salitre que vale mds que el oro!

Yo he visto en nuestros campos, bajo el sol, bajo el viento
4 cien desventurados soportar el tormento
de horar la tierra propia para el ajeno grano
y en el arado ajeno cansar la propia mano!
Yo he visto alli en las minas del sur, en las cavernas,
en esc horrible imperio de las sombras eternas,
bajar también los hombres al fondo del abismo,
gastar alli sus vidas de oprobio y heroismo,
ser” hijos' de la noche, y arrojar hacia el dia
el carbon redimido que es luz y es alegria!

Yo he visto alli en los bosques del sur, en la frontera,
en esa tierra herbica, ‘como sus hombres fiera,
que nunca hollar pudieron los tercios de Castilla
y cantd en su epopeya don Alonso de Ercilla,
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yo he visto al indio viejo, desamparado y triste,
decir, llorando 4 mares, que «Arauco ya mo, existep
regar con sangre y ligrimas el suelo del terrufio,
decir adiés al rancho, mostrar al cielo el puilo,

y ante el recuerdo negro del iltimo episodio,

lanzar hacia la selva los fantasmas del odio!

Yo he visto alld en los limites del austral archipiélago
entre esas viejas islas que bafian brisa y piélago,
4 los tltimos vdstagos de aquella raza brava
venderse al oro infame como la carne esclava:
al pan tender la mano, tender el cuello al yugo,
y ser al fin Jas victimas del capataz-verdugo!

Y yo me he preguntado si son seres humanos
los que asi se debaten, si son nuestros hermanos
los que asi caen, como forzados de galera,
luichando para otros en plena carretera;
los que asi tan cruelmente la ambicién crucifica
sobre esta tierra virgen, exuberante y rica.

iAy! Colocando encima del corazén las manos
¢ invocando los fueros de la justicia. jHermanos!
ino es cierto que es preciso ser en la vida un muerto
para no condolerse con nosotros? gno es cierto
que es triste, que es bien triste la vida asi? jTal vida
justifica al blasfemo y enaltece al suicida!

Cain, el fratricida, blande ain en la mano
la quijada sangrienta con que maté 4 su hermano.

Cafn, que ya no marcha contra los elementos,
no siente ya el azote de los remordimientos.

Cain, que ya no escucha de su victima el lloro,
puso entre él y su crimen una muralla de oro.

1Y pensar que es tan ficil el remedio! Que tanto
dolor, y fanta angustia; que tanta sangre y llanto,
pueden ser suprimidos si un dia comprendemos
que nada hay imposible para la fuerza unida,
que aun de la misma muerte la unién arranca vida.
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De un mundo al otro, sean todas las almas, una.
La fibrica y el diario, y el yunque y la tribuna
forjando sin perezas, sin treguas ni desmayos,
el livido ftridente de lampos y de rayos
que tarde 6 que temprano provocardn sin duda
sobre la gran miseria de la tierra desnuda—
justo y sagrado triunfo del esfuerzo de ahora,—
el trueno apocaliptico de nuestra gran Aurora.

jHermanos en la vida y en el dolor! La inquiefa
voz de las multitudes entusiasma al poeta,

Conmuévenle las voces que suben del abismo,
y por pensar en todos se olvida de si mismo.
Y entonces es profeta, y en su divino augurio
habla de la supremia redencion del tugurio,
habla de la justicia, y em su canto sonoro
se presiente el derrumbe de las torres de oro!

«Sus versos doloridos de la miseria humana,
van por la noche 4 veces 4 sonar la campana
de alarma que sacude la muerle del suburbio.
Y en el vivac del hambre, junto al arroyo turbio
que se arrastra, sangrando tomo una rofa arteria,
todas las podredumbres del vicio y la miseria,
con voz que la amargura y el odio hacen sonora
murmuran de esperanzas, de redencion, de aurora;
pomen ofdo & todos los écos de alli abajo,
donde hierve en eterna tragedia del trabajo,
y oyen la generosa pulsacién de una raza
que se yergue y protesta, que grita y amenazaly

iHermanos en la vida y en el trabajo! Es esa

la misién del artista que la tierra atraviesa.

El poeta egoista que ante la infamia calla

y calla ante ¢l humano dolor, es un canalla.

En los dias supremos, deben tener las liras

los estremecimientos de las supremas iras.

El gran poeta debe tremolar su bandera

y lanzar sus estrofas por sobre la trinchera,

romper los viejos idolos, marcar los nuevos rumbos,

_187_.

salvar las marejadas de rayos y de tumbos,

llevar la frente altiva sobre los firmes hombros,
alzar 4 los caidos, marchar por sobre escombros,
hacer vibrar las almas, mostrar expuesto el pecho

4 lo% azotes trigicos del huracin deshecho,

y en una misma rifaga, y en un mismo delirio
marchar con sus hermanos al triunfo 6 al martirio!

i Hermanos en la vida y en el dolor humanos!
Juntemos las banderas, estrechemos las manos,
y, apretados en forno de! comiin estandarte,
salvemos la barrera del dltimo baluarte.

i Undmonos, hermanocs! Que mi misién es €sa:
cantar para vosotros da nueva marsellesal

BALADA DEL VIOLIN

Aquel mozo enfernto y flaco
focaba el violin al sol
por un sorbo de alcohol
6 un puiiado de tabaco.

1Y buen dar! cuando tocaba
algtin rondel espafiol
6 alguna sonata eslava...
Aquel mozo enfermo y flaco

salia 4 buscar el sol

y 4 llenar su viejo saco,
por un sorbo de alcohol
6 un puiado de tabaco.

Salia 4 matar su esplin
cuando tocaba el violin,
cuando como un caracol
salia 4 buscar el sol..

Aquel mozo enfermo y flaco
murié tocando el violin,
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Le hallaron tendido al sol

y abrazado 4 su violin...

Jorge Gonzdlez B.
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JORGE GONZALEZ B.

Nacié en 1879. Colabor6 en «Pluma y Lipin y «Zig-Zag»
Su verso me recuerda ciertas ftelas prerrafaelistas: una
técnica pura hasta el refinamiento y el encanto de un fondo

dulcemente melancélico. Se complace en evocar un jardin

= sonventual 4 la caida de la tarde porque €n él sorprenderd

su penetracion sutil, el alma del microcosmos, las recondi-
tas voces del misterio, la belleza interna y profunda del Gran
Todo. Y agregad 4 esta sensibilidad de convalescente di es-

L quisiti mali, 1a miisica de un verso muy suyo, vago, indefi-

nible, bizarro si queréis, mds nunca vulgar.
Actualmente prepara un libro de versos liricos, «Opalos.»

£L MISTERIO DE LOS OPALOS
(Introduccidn al libro «Opaloss)

Aquella vision blanc: —hada 6 silfide,—iba
subiendo la montafa; iba muy pensativa,
cerca del mar. Llegaban claramente hasta ella
el rumor de los besos de la ola yla estrella
y los clamores gordos que en la ribera sola
surgian de la lucha del peiidn y la ola.

Noche tranquila y bella. La visién misteriosa
por la inmensa montaiia busca quizds que cosa;
recorre los senderos mds extraviados y anda
sin que repose nunca su paso; anda y desanda
los senderos; recorre los cien arcos del monte
y trémula se queda mirando al horizonte.

¢A dénde va? ¢De dénde viene esa peregrina
vision? En sus intensas miradas se adivina




que ('Qp-:'m, fre como' todo lu que en el suelo
se posa, como fodo lo que alienta un anhelo
ya sea lu 6 ensueiio, 6 alf mJn pasajera
que aun cantando al alba sufre también y espera,
Sits manos estin llenas de dpalos y de perlas
simbolos de tiristezas y alegrias; al verlas
sonrien las estrellas; y las flores dormidas
que no' pueden mirarlas suefian estremecidas,
porque ¢l reflejo wivo de las piedras preciosas
algo de su misterio fija sobre las cosas.

Mueve sus manos tenues hechas de espuma y nieve
y ante el viento que sopla ella toda se mueve,
y es un lirio fantdstico que deja de ser lirio
pan ser una blanca figura de martirio,
y hestigada quién sabe por qué presentimiento
toma un puiiado de (:]mlm v los arroja al viento.

Y sigue por lo alto de la montafia. Sigue
como si no alcanzara jamds lo que porsigue.
Los dpalos en tanto’ mordidos por el viento
en la montafia virgen hablan de sufrimiento
y se narran historias en las que se deslizan
la angustia y la tristeza que todo simbolizan.

Y alli estin en la vieja montafia solitaria
dando algo de su pena, que es perume y plegaria,
a todo el que, llevado: por el acaso incierto
conoce esos arcanos mirajes de lo muerto...
dando algo de su pena misteriosa y callada
hasta & mucho de aquello ya cercano 4 la nada.

En el triste silencio de las hojas cafdas
van, parece, olvidando poco 4 poco sus vidas
y no recuerdan ni la vision ultraterrena
que ante miles de estrellas los dejo con su pena
solos. De sus ensuefios ya no recuerdan nada
y alli estin con su pena misteriosa y callada!

.Y vo, que errante siempre por todos los caminos
he visto siempre tantos y tantos peregrinos,

fambién vi esa adorable visién, y el florilegio

de sus dos manos tenues; y miré el sacrilegio

de esas dos manos tenues cuando como un reproche
arrojaron los U-r,-u.us al viento de la noche.

De ahi que esas historias sean ahora mias
y hallan en mi espiritu tantas melancolias.
Incansable viajero cruzo por la montafia
y mi fristeza se hace cada vez mis extrafia,
mis negra y més extrafia, como las piedras esas
que guardan el misterio de todas L\\ tristezas.

MISA DE PRIMAVERA

¢A déude vas como las enlutadas
visitantes. de [ios?... Muy buenos dias.
Bien senti una-cadencia de pisadas
sobre mi corazén: ti que venias!

Descansa aqui. Por entre el negro velo
me mostraras las gratas alegrias
de esos ojazos en que puso el cielo
todo el encanto de sus lejanias.

Porque tus ojos.. aunque no! Tus ojos
se alaban solos; rdaré mi empeiio.
..Son cuando los sombrean los sonrojos
como las celosias del ensuefio!

Descific un poco el velo que te cubre.
Para que mds se alegren tus pupilas
yo robaré 4 la floracién de Octubre
un manojo de malvas y de lilas,

Conversemos. ¢ Te alarma la campana?
No es hora aum... ¢No ves? Ya iremos juntos
v rezaremos toda la mafiana
implorando perdén por los difuntos.

La oracion que nosolres rezaremos
alegrard al Sefior, y esa alegria




